BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA U XEPLIE'OBUHA
PARLAMENTARNA SKUPSTINA IHAPJIAMEHTAPHA CKYIIIIITUHA
BOSNE I HERCEGOVINE BOCHE U XEPIIEI"'OBUHE
SEKRETARIJAT / TAJNISTVO CEKPETAPUJAT
ZAJEDNICKA SLUZBA 3AJEI[HI/I'~IKA CJIYXBA
Sektor za medunarodne odnose i protocol s)adswam 0] / nou ] npmmm 1
Odjel za multilateralne odnose @Pﬁﬂﬁfﬂﬂ' CRGOVINA
m ma smf | HERCEGDVINE

Broj/Bpoj: 01,02,03,03/11,04/2-05-96/10 P —
Sarajevo/Capajeso, 28. 7. 2010 ,, L 'Ofo Kh&fzmg/z 20/0

yechinvie; edni
L ...... ! w.“ﬁL‘—-- i

KOLEGIJIMA OBAJU DOMOVA PARLAMENTARNE SKUPSTINE BIH

POVIERENSTVU ZA VANJSKE POSLOVE ZASTUPNICKOG DOMA

POVIJERENSTVU ZA VANJSKU I TRGOVINSKU POLITIKU, CARINE, PROMET I VEZE DOMA
NARODA

STALNO IZASLANSTVO PSBIH U IPU

Izvies¢ce s 3. svjetske konferencije predsjednika parlamenata, Zeneva, .
19.-21. 7. 2010. godine.-

Postovani,

U radu 3. svjetske konferencije predsjednika parlamenata, uprilicene u zajedni¢koj organizaciji
Interparlamentarne unije (IPU) i UN-a, sudjelovalo je izaslanstvo PSBiH u kojem su bili: g.
Milorad Zivkovi¢, zamjenik predsjedatelja Zastupni¢kog doma PSBiH, gda. Dubravka IStuk-
Pavlovi¢, prevoditeljica, gda. Senaida Beslagi¢ iz Odjela za protokol i bilateralne odnose i g.
Dejan Vanjek, voditelj Odjela za suradnju s medunarodnim organizacijama.

Trodnevnu konferenciju otvorio je Theo-Ben Gurirab, predsjedatelj IPU-a, a u nastavku se
nazo¢nima obratio Ban Ki-moon, glavni tajnik UN-a. Pored uvodnog obracanja glavnog tajnika
UN-a Ban Ki-moona i predsjednika IPU-a Theo-Bena Guriraba iz Namibije, tijekom plenarne
rasprave pod nazivom "Parlamenti u svijetu krize; osiguranje globalne demokratske
odgovornosti za zajednicko dobro”, skupu se obratilo oko 70 govornika, a zapazeno je i
obracanje g. Milorada Zivkovi¢a, zamjenika predsjedatelja Zastupni¢kog doma PSBiH. Osim
plenarne rasprave, na konferenciji su razmatrane i ostale teme poput ispunjenja Milenijskih
razvojnih ciljeva UN-a i uloge parlamenata u vrijeme globalne krize, a odrzane su i dvije panel
diskusije o odrzanju kolektivhog obecanja o Milenijskim razvojnim ciljevima i jacanju
povjerenja izmedu parlamenata i naroda.

Tijekom konferencije prezentirano je vise izvjeS¢a o napretku postignutom od prosle
konferencije predsjednika odrzane 2005. godine, a koji se odnose na ispunjenje Milenijskih
razvojnih ciljeva; izgradnju globalnih standarda za demokratske parlamente te jacanje IPU-a i
njenih odnosa s Ujedinjenim narodima.



Treca svjetska konferencija predsjednika parlamenata zaklju¢ena je jednoglasnim usvajanjem
zavrSne deklaracije pod nazivom “Osiguranje globalne demokratske odgovornosti za opce
dobro”.

Deklaracija ukazaje na globalne strukturalne probleme u smislu potrebe traZzenja ucinkovitijih
odgovora na svjetsku gospodarsku krizu pojacanu pojavama kao sto su: klimatske promjene,
sigurnost hrane i energije, trgovina ljudima, migracije i javno zdravlje, za koje jo$ uvijek
izostaju sustavna i djelotvorna rjeSenja. Deklaracija poziva na jacanje globalne platforme za
parlamentarnu suradnju IPU-a, kao i tjeSnje veze i suradnju s Ujedinjenim narodima.
Deklaracijom je ukazano na potrebu trajne suradnje parlamenata u trazenju odgovora i
rieSenja za naprijed navedena pitanja, kao i na potrebu izjednacavanja politickih i drugih prava
muskaraca i Zena; unapredenje reprezentativnosti, transparentosti i pristupac¢nosti
parlamenata razliCitim komponentama civilnoga drustva kako bi one dobile priliku za
uklju¢enje u globalne politicke tokove, ¢ime bi se umanjio trenutacni demokratski jaz.

Deklaracija poziva i na jaCanje preventivne diplomacije i angazmana za izgradnju mira u
kriznim podruc¢jima. Ona takoder priznaje potrebu za daljnjom reformom sustava UN-a, a
osobito reformu Vije¢a sigurnosti i revitalizaciju Parlamentarne skupstine UN-a, kako bi se
ojacala njihova legitimnost i efektivhost kao reprezentativhe/demokratske svjetske
organizacije. Ponovljena je potpora provedbi Milenijskih razvojnih ciljeva do ciljne godine
2015., do kada je predvidena njihova realizacija.

Prilog:

- Deklaracija usvojena na 3. svjetskoj konferenciji predsjednika parlamenata
(uz preporuku da se priloZeni tekst Deklaracije distribuira zastupnicima i izaslanicima).

Izvjesce sastavio

Dejan Vanjek
voditelj cgela za multllateralne odnose IzvjeS¢e odobrio:
(O Milorad Zivkovi¢
’ zamjenik predsjedatelja ZD PSBiH
Dostaviti:
- naslovu

- Kolegiju Tajnistva
- Sektoru za medunarodne odnose



3. SVJETSKA KONFERENCIJA PREDSJEDNIKA PARLAMENATA

ZENEVA, 19.-21. 7. 2010.

DEKLARACUA

Osiguranje globalne demokratske odgovornosti za opce dobro

Odgovornost i zastupanje leZze u srcu demokracije. Parlament je srediSnja institucija svake
demokracije kroz koju se izrazava volja naroda, koja donosi zakone i na koju vlada treba
racunati. Mi, predsjednici svjetskih parlamenata, sastali smo se u Ujedinjenim narodima u
Zenevi kako bismo raspravljali o tome kako na3i parlamenti mogu pomo¢i osiguranju
demokratske odgovornosti diljem svijeta za opcée dobro.

Od naSeg posljednjeg susreta 2005. godine svijet je proSao sloZene i duboke promjene.
Zivimo u svijetu je sve vi$e polariziran, koji karakterizira sve dublja ekonomska globalizacija
spojena s radikalnim promjenama u medunarodnim ekonomskim odnosima i ravnotezom
moci. Takoder uofavamo vecu potporu multilateralizmu i promidzbu demokracije u
medunarodnim odnosima.

Od 2005. godine ekonomski rast i razvitak osujecen je globalnom ekonomskom i financijskom
krizom. lako moZe izgledati da globalno gospodarstvo danas pokazuje znake oporavka,
ekonomski temelji ostaju slabi s duboko ukorijenjenim strukturalnim problemima koji jo$
uvijek nisu rijeSeni. Javni deficit u nekoliko je drZava pogorSan nakon intervencija u
bankarskom i financijskom sektoru. Negativan utjecaj globalnog razvitka jo$ uvijek se Siri.
Ekonomska kriza sjedinjena je s izazovima koji se odnose na klimatske promjene, sigurnost
hrane i energije, trgovinu ljudima, migraciju i javno zdravlje, za $to jo$ uvijek nema rjesenja.
Devastirajuce prirodne nepogode sve su nadmocnije, a netradicionalne prijetnje sigurnosti
kao Sto su terorizam, Sirenje oruzja, promet droge, piratstvo i drugi oblici organiziranog
kriminala postaju sve znacajniji.

Terorizam koji potkopava mir, demokraciju i stabilnost i dalje je jedna od najozbiljnijih
prijetnji s kojom se Covjecanstvo suoCava. Mi smo u velikoj mjeri odgovorni omoguditi nasim
vladama da se bore protiv terorzima provodeci sve bitne rezolucije UN-a, medunarodne
konvencije i sporazume. Poticemo drzave ¢lanice da pokazu solidarnost i poduzmu zajednicku
globalnu akciju protiv terorizma usvajanjem, $to prije to bolje, sveobuhvatne konvencije
protiv svih oblika terorizma.

Uvjereni smo vise nego ikad da jedino radeci zajedno mozemo uspjesno rijesiti ova i druga
globalna pitanja i stvoriti bolji svijet za sve narode. lako moZzemo razli¢ito promatrati pitanja
politike i djelovanja, jednoglasni smo u svome uvjerenju da sve zemlje, velike i male, bogate i
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siromalne, trebaju djelovati zajedno, traziti rjeSenja i putem multilateralnih kanala, s
Ujedinjenim narodima, $to u biti jamci suverenu jednakost drzava. Mi jo$ jednom
potvrdujemo predanost svojih parlamenata da u cijelosti podrze ova nastojanja.

Parlamenti i demokracija

Nasi parlamenti su drzavne institucije obiljezene povije$c¢u i kulturnim naslijedem svake od
nasih drzava. Ponosni smo na svoju suverenu neovisnost, $to je nase pravo, obveza i §to
zelimo zastititi.

Prepoznajemo da je demokracija stalni proces koji obuhvaca sve parlamente i da je potrebno
promicati zdravu demokratsku praksu unutar parlamenata, bez obzira jesu li oni nedavno
osnovani ili postoje vec stolje¢ima. Odlu¢ni smo pomagati jedni drugima u ovim naporima, i
to tako da jace institucije pruzaju pomo¢ slabijim, razmjenjujuci dobra iskustva za vecu
dobrobit svih, te uz stalnu brigu za potpunijim sudjelovanjem nasih gradana u drzavnom i
globalnom upravljanju u interesu sveopceg dobra.

Kao zajednicko tijelo svjetskih parlamenata, oslanjamo se na kolektivno iskustvo i mudrost
nasih ¢lanova. Zajedno se obvezujemo uciniti naSe parlamente reprezentativnijima,
transparentnijima, pristupacnijima, odgovornijima i ucinkovitijima, omogucujuci raznolikim
komponentama drustva da sudjeluju u politici. Takoder éemo promicati standarde integriteta
za parlamente i njihove ¢lanove, prepoznavajuci da je ¢lanstvo u parlamenu prije svega javna
sluzba, te éemo zagovarati najviSe standarde etike i integriteta u javnom Zivotu.

Demokracija se temelji na vladavini zakona i poStivanju ljudskih prava, zasnovanim na pravilu
da nista ne smije povrijediti ljudsko dostojanstvo. Jo$ jednom istiCemo potrebu da se
osiguraju jednaka prava i mogucnosti za muskarce i Zene, te tako promice iskreno
partnerstvo izmedu njih u svim sferama. Zalazemo se za pomoc¢ u promicanju tolerancije i
oluvanje razli¢itosti, pluralizam i pravo na razliCitost, Sto takoder podrazumijeva zastitu
prava osoba da pripadaju manjinama i autohtonim skupinama.

Istitemo da udio Zena u parlamentu danas nije zadovoljavajuci i zalazemo se da se
udvostruce napori za ostvarenje medunarodno usuglasenog cilja - 30% Zena u parlamentima
do 2015. godine - kao op¢i prosjek. Spremni smo boriti se protiv svakog oblika diskriminacije
zena koja im onemogucava da ostvare svoje teznje za vecom uklju¢enosti u javni Zivot.

Naglasavamo znacaj ohrabrivanja mladih da uloZe svoju energiju, entuzijazam i kreativnost u
napredak nasih drustava i promicanje medusobnog razumijevanja. Trazimo od svojih
parlamenata da razmotre zabrinutost i Zelje mladih ljudi, te podrie njihovo sudjelovanje u
javnom Zivotu.

Preokupirani smo Siroko rasprostranjenim shvacanjem politike kao zatvorenog prostora u
kojem je malo mjesta za suprotna misljenja i razmatranje alternativnih politika. UCinit ¢emo
sve $to mozemo kako bismo osigurali da su prava svih ¢lanova parlamenta zajaméena: oni
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moraju biti slobodni govoriti bez straha od Sikaniranja ili kaznjavanja, ¢ak i kada nisu na
stranackoj liniji. Takoder smo predani jacanju politicke tolerancije medu gradanima i
politickim Celnicima kroz izobrazbu i komunikaciju.

Obrana nalih parlamenata takoder znacdi da ¢emo biti otvoreni u svojoj osudi slucajeva
raspustanja parlamenata zbog povrede nacionalnog ustava ili samovoljnog uskraéivanja
mandata ¢lanovima parlamenta ili kada se na drugi nacin kr$e njihova ljudska prava. Vidjeli
smo nekoliko ovakvih slu¢ajeva u posljednje vrijeme. Osudujemo prisvajanje politicke moci
silom i proganjanje izabranih zastupnika naroda.

Parlamenti na medunarodnoj sceni

Vjerujemo da Ce se svijet, najvjerojatnije, nastaviti suocCavati s krizom koja ¢e postaviti
goleme izazove za prevladavaju¢i poredak. Takve krize, medutim, ako se njima upravlja
demokratski, mogu biti odsko¢nom daskom za pozitivne promjene.

Zabrinuti smo da to sada opcenito nije sluc¢aj. Jaz u demokraciji je ustrajan. Mnogi bi kazali da
se Siri. Oni koji nikada nisu imali pravo glasa kada je rije¢ o domacim ili globalnim pitanjima, i
dalje su marginalizirani ili potpuno iskljuceni.

Dok se nedavne trzavice koje su pocele financijskom krizom umanjuju, milijuni i dalje pate od
naknadnog Soka. Za neizreciv broj ljudi, posebice u zemljama u razvoju, pogorsali su se
svakodnevni izazovi za prezivljavanje. Patnje Ce i dalje trajati te, ako se nista ne ucini, biti
uglavnom ignorirane ili neprimijecene. | dalje smo uvjereni da je najbolji nacin da se premosti
sve veci jaz izmedu onih koji imaju sredstava za ugodan zivot i onih koji nemaju nista, jest da
multilateralne institucije u¢inimo demokratskijim i reprezentativnijim, te uvedemo praksu
njihovog sudjelovanja na medunarodnoj razini.

Doslo je vrijeme za Sirenje povjerenja. Danasnji multilateralni sustav trebao bi dopustati i
imati mnogo viSe obzira za razmisljanja, osjecaje i teznje naroda svugdje gdje se ne Cuje
njihov glas.

Stoga jo$ jednom pozivamo na vecu uklju€enost parlamenata u medunarodnoj suradnji i
ponavljamo preporuke koje smo davali na nase dvije protekle konferencije. Isticemo da nasi
parlamenti moraju biti aktivniji u medunarodnim poslovima uz doprinos medunarodnim
pregovorima i njihov nadzor, kao i nadzor nad provedbom sporazuma koje su sklopile viade
i, opcenito, osigurati nacionalnu usuglasenost s medunarodnim normama i vladavinom
zakona.

Izgradnja politicke volje i javne potpore, te osiguravanje nacionalne odgovornosti i u¢inkovite
primjene medunarodnih sporazuma moZe se jedino ostvariti ako su parlamenti i njihovi
¢lanovi dobro informirani i aktivno uklju¢eni, i na drZzavnoj i na medunarodnoj razini, kroz
procese konzultacija i pregovaranja. Predani smo jacanju svojih kapaciteta kako bismo
ostvarili ovu ulogu, bez predrasuda glede razdvajanja vlasti, te pozivamo svoje vlade da s tim
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ciliem rade s nama. Kadgod je to moguce, namjeravamo osigurati da se ¢lanovi parlamenata
ukljute u drzavna izaslanstva na najvainijim sastancima Ujedinjenih naroda i na
multilateralnim pregovarackim forumima.

Na$ angazman u medunarodnoj suradnji mora biti ¢vrsto ukorijenjen u svakodnevnom radu
nasih parlamenata, najveci dio koji se odnosi na osiguravanje odgovornosti. Stoga je bitno da
nadi parlamenti imaju znacajnu ulogu u nadzoru nad provedbom vladinih programa za
rieSavanje najvecih izazova, kao Sto su siromaStvo, pristup vodi, klimatske promjene,
sigurnost hrane i energije.

Istitemo sve veci znacaj regionalnih i subregionalnih parlamenata i njihov doprinos
medunarodnoj suradnji. Ponavljamo svoje ranije pozive IPU-u da jo$ blize suraduje s ovim
institucijama radi jaanja medusobne povezanosti i ucinkovitosti u globalnoj i
meduregionalnoj parlamentarnoj suradnji.

Ujedinjeni narodi

Ujedinjeni narodi su najuniverzalnija, najreprezentativnija i najmjerodavnija medunarodna
organizacija suverenih drzava i imaju nezamjenjivu ulogu u medunarodnim poslovima. Mi
dajemo potporu Organizaciji i nastavit ¢emo Siriti suradnju s njom sukladno svrsi i nacelima
Povelje Ujedinjenih naroda.

Istitemo reforme koje su dosad poduzeli Ujedinjeni narodi. Osnovali su nova tijela koja su
pocela dokazivati svoju vrijednost i koja rade kako bi ostvarila vecu uskladenost svojih
aktivnosti na drzavnoj razini. Medutim, postoji potreba za daljnjom reformom radi jacanja
legitimnosti i ucinkovitosti organizacije, tako Sto ¢e se ona ufiniti viSe demokratskom i
reprezentativnijom. Podrzavamo Ujedinjene narode u vezi s nastavkom ispunjavanja ove
zadace, posebice revitalizaciju Op¢e skupstine UN-a i reformu Vijeca sigurnosti kako bi uzeli u
obzir danasnju stvarnost. Takoder vjerujemo da drzave ¢lanice moraju uloZiti viSe u razvitak,
globalni mir i sigurnost, te ljudska prava i integraciju jednakosti spolova u sve programe i
aktivnosti UN-a.

Podrzavamo neumorne napore UN-a za ostvarenje mira i sigurnosti u svijetu. Pozdravljamo
$to je ponovno u sredistu preventivna diplomacija i izgradnja mira te ostajemo Cvrsto
uvjereni da su demokratski, snazni i u¢inkoviti parlamenti od Zivotnog znacaja za odrzivi mir.
Pohvaljujemo glavnog tajnika Ujedinjenih naroda zbog njegovog prijedloga za nuklearno
razoruzanje u pet to¢aka i obvezujemo se nastaviti ulagati napore za izgradnju svijeta bez
nuklearnog naoruzanja.

Pohvaljejemo Ujedinjene narode zbog briZljivog ocuvanja svjetskih razvojnih ciljeva u
Milenijskim razvojnim ciljevima. Podrzavamo ove ciljeve i 21 cilj. Mnogo je ucinjeno za
njihovo ostvarenje, no ustraju li sadasnji trendovi, alarmantno veliki broj ovih ciljeva mozda
necée biti ostvaren. Vlade, a poglavito one u industrijaliziranim drzavama, moraju postivati
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obecanja koja su dale i financirati ovakva nastojanja bez obzira na teSkoce uzrokovane
financijskom i ekonomskom krizom.

U ovome, kao i u mnogim drugim podrucjima, svi dobivamo od izgradnje blizih i snaznijih
odnosa izmedu parlamenata i Ujedinjenih naroda. Milenijski razvojni ciljevi nece se ostvariti
bez snazog osjecaja odgovornosti ujedinjinjenjem napora. Demokracija, sigurnost, razvitak,
ljudska prava i jednakost spolova nerazdvojno su povezani. Nasi parlamenti mogu uciniti vise
kako bi osigurali da razvojni ciljevi budu uzeti u obzir u svakodnevnim aktivnostima i
preneseni u drzavne programe i zakone. Sliéno tomu, poti¢emo svoje parlamente da pri
razmatranju nacrta proracuna i zakona procijene svoj utjecaj na ispunjenje ovih ciljeva.
Obvezujemo se podrzati ova nastojanja, pozorno nadzirati napredak i obaviti svoj dio posla za
ispunjenje ciljeva do 2015. godine.

Uvidamo da su Ujedinjeni narodi ve¢ mnogo ucinili. Osvrnuvsi se na prvi samit iz 2000.,
vidimo 10 godina ohrabrujuceg napretka. Nasi parlamenti probudili su se unutar UN-a i dobili
kljuénu ulogu u osiguranju zakonodavnih temelja za razvoj i jaanje vladavine prava, $to je
osnova razvitka. Ishodi posljednjeg samita to su potvrdili, posebice na podrucju pomoci za
razvoj. Ujedinjeni narodi takoder su poceli uvidati potrebu za podrzavanjem krhkih
parlamenata, jer je to pocetak ponovne izgradnje drzava koje izlaze is sukoba. Ujedinjeni
narodi takoder su pokazali novi interes za stalno informiranje parlamenata o programima i
aktivnostima UN-a.

Ipak, jo§ mnogo toga treba uraditi, te o¢ekujemo da Interparlamentarna unija pomogne
jacanju blizih i u¢inkovitijih poslovnih odnosa izmedu Ujedinjenih naroda i nasih parlamenata.

Interparlamentarna unija

Ponosni smo na IPU i njezina dostignuca koja se protezu na tri stolje¢a. Nasi prethodnici, koji
su osnovali organizaciju prije vise od stotinu i dvadeset godina, i njihovi nasljednici pomogli
su u postavljanju Cvrstih temelja za medunarodnu politi¢ku suradnju i multilateralizam.

Danas je IPU medunarodna organizacija parlamenata. Ona omogucéava politicke rasprave,
dijalog i suradnju unutar i izmedu parlamenata. Ona promice i brani demokraciju. Ona razvija
standarde, Siri dobre prakse i daje konkretnu potporu izgradnji demokratskih parlamenata.
Ona otvara prostor nasim parlamentima za potporu miru, sigurnosti i razvoju. Ona brani
ljudska prava ¢lanova parlamenata i promice poStivanje univerzalnih ljudskih prava, normi i
nacela. Ona radi na potpori jednakosti spolova i sudjelovanju Zena u politickom i javhom
zivotu. Ona pomaze nasima parlamentima rjeSavati probleme sve opSirnijih medunarodnih
programa i razvijati parlamentarnu dimenziju u radu UN-a.

Pozivamo IPU da jaCa i racionalizira svoje programe potpore nasim parlamentima i pomogne
projekte suradnje medu parlamentima. Gledamo na organizaciju kao na centar vrsnosti za
parlamente i demokraciju i Zelimo vidjeti IPU kako i dalje razvija svoj rad. IPU takoder moze
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mnogo uciniti i pomodi nasim parlamentima u rjeSavanju pitanja Milenijskih razvojnih ciljeva i
borbi s nekim od danas najvaznijih globalnih izazova.

Izjavljujemo da je IPU medunarodno tijelo koje je najprikladnije za pomoc¢ izgradnji odnosa
izmedu parlamenata i Ujedinjenih naroda. Kao promatra¢ Ujedinjenih naroda od 2002.
godine, IPU sve ulinkovitije provodi ovu funkciju. Podrzavamo IPU i Ujedinjene narode u
nastojanju da proSire svoju suradnju i postave je na jaCe temelje.

U skladu s preporukama prve dvije konferencije predsjedatelja da se premosti manjak
demokracije u medunarodnim odnosima, takoder podrzavamo IPU u promicanju vece
odgovornosti i transparentnosti institucija Bretton Woods. IPU to moZe uciniti tako $to ce
omoguciti izravnu interakciju izmedu parlamenata i institucija Bretton Woods, te pomazuci
ja€anje kapaciteta parlamenata za provodenje svoje funkcije u proracunskom procesu i
ekonomskom odlucivanju opcenito.

Pozdravljamo raspravu koja je pokrenuta unutar IPU-a radi jacanja njenih funkcija,
promicanja ucinkovitosti i razvoja suradnje s Ujedinjenim narodima i njihovim institucijama.

ZakljuCujemo svoje rasprave s osjeCajem opreznog optimizma. Svijet se suocfava s
mnogostrukim krizama, u opsegu bez presedana. Kakogod bilo, kao nikada prije postoji
zajednicko razumijevanje da se mozemo boriti s ovim izazovima samo radeci zajedno i mi,
koji imamo mandat naroda da ga zastupamo, ucinit ¢emo svoje. Mi, u svojim parlamentima
mozemo i ho¢emo odraditi svoj dio posla za osiguranje globalne demokratske odgovornosti
za zajednicko dobro ¢ovje€anstva.



